Jan Hus a kalich
Jan Rokycana (po 1390 – 1471, asi 1410 odešel na studia do Prahy, 1415 promován na bakaláře): Postilla
Milý Kubo, nekvap s tím. Kdyžť se bóhdá vrátím, chciť toho věrně pomoci.

Jakoubek ze Stříbra: Traktát s incipitem Plures tractatuli pullulant
(Rukopis Warszawa, Biblioteka Narodowa II-3320)
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Jan Hus: Kvestie De sumpcione sangwinis Iesu Cristi (napsaná v Kostnici před 28. říjnem 1414):
…licet et expedit laicis fidelibus sumere sanguinem Cristi sub specie vini.

List Husův Janovi z Chlumu z 4. ledna 1415:
De sacramento calicis habetis scriptum, quod scripsi in Constancia, in quo sunt motiva; et nescio aliud dicere, nisi quod ewangelium et epistola Pauli sonant directe, et tentum fuit in primitiva ecclesia. Si potest fieri, attemptetis, ut saltem permittatur per bullam illis dari, qui ex devocione postulaverint, circumstanciis adhibitis.

15. června 1415 – zákaz kalicha

List Husův Václavovi z Dubé a Janovi z Chlumu z 18.–21. června:
O quanta demencia ewangelium Christi, epistolam Pauli, quam dicit se non ab homine, sed a Christo recepisse, et factum Christi cum factis suorum apostolorum et aliorum sanctorum ut errorem condempnare, scilicet de comunione sacramenti calicis domini pro omnibus adultis fidelibus constituta. Ecce errorem dicunt, quod laicis fidelibus bibere licet de calice domini, et si quis presbiter sic bibere dederit, quod tamquam erroneus reputatur, et nisi desistat, tamquam hereticus condempnetur. O sancte Paule! Tu dicis omnibus fidelibus: Quocienscumque manducabitis panem hunc et calicem bibetis, mortem domini annuncciabitis, donec veniat, hoc est usque in diem iudicii, in quo veniet; et ecce, iam dicitur, quod consuetudo Romane ecclesie est in oppositum!

List Husův kazateli v Betlémské kapli Havlíkovi z 21. června 1415:
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Johannes *Hus in spe servus Thesu** Christi, a cuius *208' Us
spe™ numquam potuit me dyabolus** separare nec se-
parabit prestante patre et filio et spiritu sancto in
seculorum secula® benedicto. Amen.

V M cervenyj, v Cpl, Vdb,Vdn, Vidb cerny nadpis: ,Intimat finalem su-
am™ intencionem, qualiter non wit propter falsos sibi ascriptos articulos®™
recedere a veritate, cum nulla informacio sibi sit* data de opposito. Et post
omnibus benefactoribus regraciatur iuxta exigenciam beneficiorum sibi in-
pensorum'* V' Us na konci pfipsdno: ,Anno domini M° CCCC® XV facta sunt
ista feria 6* ante festum Johannis Babtiste? etc.* V Ep a Op nadpis patrné
teproe od vydavatelit pripojenyj: Haec* epistola® continet certum animi de-
cretum Joannis Hus, quo constituit se cum adiutorio domini Jesu non velle
discedere a veritate semel cognita, nisi ex scripturis sanctis doceretur meliora."

141.

M. Jan Hus kazateli Havlikovi: napomind, aby nebrénil prijimani pod
oboji a neiitocil na Jakoubka, aby nevznikla roztrzka, nebot jest se bati
prondsledovant.

[V Kostnici] v Zaldri [u Bosdku], 1415, Juni 21.

Rukopis t. zv. Mladorioviciv (= M) str. 79—80; rkp. kapit. N 48 (= Cpl)
f. 73; rkp. dvorni knihovny Videri. 4524 (= Vdn) f. 79; rkp. tése knihovny
4557 (= Vidb) f. 147 (+ 174); rkp. téze knikovny 4916 (= Vdb) f. 16—17;
rkp. Gersdorfské knihovny v Budysiné IV 22 (= Gr) f. 165; jing rkpis za-
stupuji Ep (Op).

Epistolae f. E1'—E2 = Op I f. 62 ¢, XVI==1I"str. 80 é. XVI=v. d.
Hardt IV, 336—337; Palacky, Docum. str. 128 ¢. 80 (z M, Cpl, Vdn, Vidb).

Cesky preklad Postilla 1563 (za predmluvou) = Postilla 1564 (za predmlu-
vou); Mares str. 211 ¢. 84 = str. 238—239 . 847 = str. 137 é. 84° = Flajshans,
Listy z Kostnice str. 119—120 . 42 = Flajshans, Listy sir.135 a% 136 ¢. LXXXV.

Dilectissime * frater,” domine® Galle, verbi Christi predicator! Noli
re*sistere sacramento calicis domini, quod* Christus per se et per suum *17 vab

C. 140: ® Jesu Vidb, Ep, Op. — **spero Us. — *numg. dyab. potuit me Vdb;
numgq. diabolus potuit me Cpl, Vdn, Vidb. — % secula seculoram Cpl. —  suam fina-
lem Cpl. — = propter impositos sibi falsos art. Vidb. — *sit sibi Cpl; v Vdn sit chybt.
— a4 impensorum Cpl, Vidb ; impensorum etc. Vdb; inpensorum etc. Vdn. — * ete. éervené
v Us. — *tchybi v Op.

C. 140: * Dne 21 Cervna 1415,

*V M in marg. éerven,

C. 141: * [Dlilecte frater Cpl.:
pozn. gg. — 4 quam M, Cpl, Vdn,

JGallo®,

bv Gr fouz rukou nadepsdno. — <G. Vidb; sron.
Vido; quem Gr, Ep, Op.
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apostolum ® instituit, quia nulla scriptura est in oppositum, sed solum' con-
suetudo,® que, estimo," ex negligencia inolevit. Modo' non debemus sequi
consuetudinem,? sed Christi exemplum et veritatem. Iam* concilium,' al-
legans™ consuetudinem, dampnavit! comunionem calicis quoad laicos™
ut errorem, et qui practisaverit, nisi resipiscat,’ tamquam hereticus
puniatur. Ecce malicia Christi institucionem iam ut errorem dampnat.

Rogo propter deum, quod® non amplius ¢ impugnes® Magistrum Jaco-
bellum, ne fiat scissio inter fideles, de qua *gaudet dyabolus.* Eciam,'
karissime, prepara te ad passionem in manducacione et comunione ca-
licis, et sta fortiter in veritate Christi, timore illicito postposito, confor-
tans fratres alios in ewangelio domini Thesu* Christi. Motiva pro comu-
nione calicis, estimo, dabunt" tibi, que scripsi in Constancia.? Salutabis ™
Christi* fideles.” Scriptum in vigilia decem* milia® militum® in vinculis.*

V M cervené, v Cpl, Vab, Vdn, Gr, Vidb éerné (de vsak az na f. 174
za listem ¢. 165, kdezto list Havlikovi psén ji dfive) nadpis, jej i Ep a Op
opakuji: ,Domino™ Hawlikony,” ut® non* inpungnet®® ministracionem sa-
guinis* Christi laicis" sub specie vini‘s

142.

M. Jan Hus generdlu dominikdni Leonardovi Statii de Datis: odpovidd
na jeho pokus usvédciti ho z nespravného uceni o cirkvi.

V Kostnici, v Zaldri u Minoriti, 1415, Juni ca 21.

Liber collectaneus Glacensis (popis v. Em. Beck, Prog. kath. Gymn. Glatz
1892) v bibliotéce katolického gymnasia v Kladsku.

Dosud netistén, tiryvek (tyZ, co ofistén nize) vydal Goll, Nékteré pra-
meny k ndboz. déjindm v 15. stol. V. krdl. Spol. Nauk 1895 ¢. I str. 2.

Jest obsazen v polemickém dopise M. Jakuba Weydenera z Nisy Jaku-
bovi ze Zelce ve Sternberce. Bohuzel nemohl jsem rkpu u; Na mou Zi-

< appost. Cpl. — Tsola Ep, Op. — ¥ conswet. M. — "ut acstimo Ep, Op. — *lam
Ep, Op. — *Modo Ep, Op. — ! consilium Vdn. — ™ alegans Vdb. — " laycos Cpl, Vdn,
Vidb. — © resistat Cpl.— P ut Ep, Op. — % chybi v Ep, Op. — " impungnes Vdb, Vidb; in-
pungnes Gr, Vdn. — * diabolus Vdn, Ep, Op. — ‘Ecce Vdn, Vidb. — v Jesu Vids, Ep, Op.
— vquod dabunt Ep, Op. — * chybf v Gr. — *X Vidb. — ¥ milium Ep; millium Op. —
*Seriptum in vinculis in vig. dec. mil. mil. Cpl. — % Cpl: Istam epistolam subscriptam
scribit domino. —  Hawlikoni Cpl, Gr, Vdb; Hahwlikoni Vdn; Hawlikom Ep, Op;
Hawlikoni scribit Vidb. — < ne Ep, Op. — % inpugnet Cpl; impugnare velit £p, Op. —
< sanguinis Gr, Vdb, Vdn, Vidb, Op; sanguis Ep; sangwinis Cpl. — "laycis Cpl, Vdn,
Vido; laicis suis Ep. — 5 vini etc. Vdn; ve Vidb pak zacdlek listu s odkazem, e ite
se jiz svrchu: Dilectissime frater, domine Galle, que habetur ante cum aliis.

1 Dne 15. derona 1415. — * Minén spis : De sanguine Christi sub specie vini a laicis
sumendo, Op T 42—44. — * Dne 21. cervna.




